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Tretja zahvala in četrta prošnja 
P. Bernard Ambrožič OF M 

Z veseljem se spet pojavljam pred vami, verni rojaki, s krat-
kim poročilom o nadaljnem uspehu naše zbirke masnih intencij 
za pregnane duhovnike v starem kraju . Razume se pa samo po 
sebi, da je poročilu dodana zopet tudi PROŠNJA, četrta po številu. 

Dne 1. decembra je dorastel do vrha — in celo nekoliko pre-
kipel — naš TRETJI TISOČAK. Takoj je nastopil svojo pot, ne-
koliko zavito, pa vendar gotovo, proti beli Ljubljani. Naročil sem 
mu, na j mi telegraf ira, kadar pride na cilj. Ne vem pa, če me je 
razumel ali ne , . . 

Ka j na j rečem? Bog obilno vsem povrni, ki ste pripomogli. 
Posebej moram omeniti z vso hvaležnostjo, da so k temu tisočaku 
pripomogli samo farani Srca Jezusovega iz Barbertona iz lastnih 
žepov s svoto $125. čast jim in za zgled na j bodo postavljeni! Naj 
jim Bog blagoslavlja vse, česar se lotijo, posebno rast njihove no-
ve cerkve! 

Prav rad bi navedel vse posamezne darove iz Barbertona in 
tudi od drugod, še rajš i bi pa napisal vsaj nekaj vzpodbudnih be-
sed, ki mi jih mnogi pošiljate obenem z darovi, toda prikimali ste 
mi že, ko sem nekoč nasvetoval, da bi se dalo brez tega izhajati. 
Dosedaj mi je samo en dobrohoten nasvet prišel, na j imena in da-
rove objavljam. Saj po pravici povem, da bi se kar rad vdal, pa 
se mi smilijo naši uredniki. Sami vidite, kako strašno so te me-
sece obloženi z raznimi javnimi zadevami, če bi jih pa vi sami 
videli, kako se popraskajo za ušesi, če jih človek poprosi za obja-
vo tega in onega, bi pa še bolj razumeli moje stališče. Resnično, 
tudi naši uredniki zaslužijo neko mero — usmiljenja. Saj smo jim 
i takpremalo hvaležni za njihovo nikdar dokončano delo . . . (To-
re j je še ena duša na svetu, ki ima srce za urednike. Op. ured.). 

Torej tako! še enkrat prav lepa hvala. Ampak — da ne po-
zabim PROŠNJE. Pr inašaj te še, pošiljajte še! Kadar bom mogel 
napisati TRIDESETO ZAHVALO, bomo pa vsi skupaj šli malo 
na počitnice, če in ako . . . Bog daj , da bi res mogli iti — vsaj 
takra t ! 

Hitro naprej do tega cilja! 
Naslov: P. B. A. 6019 Glass Ave., Cleveland, Ohio. 

° P o d v e l a d j i ; n a d a n b o m o 

zgradili 
Washington. — Mornariška 

komisija napoveduje, da bomo 
do srede prihodnjega leta spu-
stili v morje vsak dan dve novi 
trgovski ladji. To bomo potem 
nadaljevali toliko časa, dokler 
bo t ra ja la nevarnost za deželo., 
S tem mesecem so pa ladjedelni-
ce toliko napredovale, da bodo 
spustile v morje vsak dan po 
eno novo ladjo. 

Novi uradniki 
Društvo Presv. Srca Jezusove-

ga št. 172 KSKJ v West Parku 
je izvolilo za leto 1942 sledeči 
odbor: Predsednica Mary Hosta 
podpredsednica Johana Zalar, 
tajnica Ana Pelcic, 13320 Cross-
burn Rd., blagajnik Eddie Za-
lar, zapisnikarica J o s e h p i n e 
Wies; nadzorni odbor: Frank 
Jesen, Anton Hosta in Mary Je-
sen; zdravnik dr. Robert Dial. 
Seje so vsak 1. torek v mesecu v 
narodnem domu. 

WHITE MOTOR CO. 
BO NAJELA ČRNCE 

Vodstvo White Motor Co. se 
je odločilo, da bo sedaj pričelo 
najemati tudi črnce v svoji to-
varni. črnci bodo sprejeti na de-
lo brez vsake diskriminacije, to 
se pravi, da bodo zaposleni v 
vseh oddelkih in pri vseh delih, 
katerih bodo sposobni opravljati. 

V te j tovarni so sedaj delali 
samo beli Ijduje in kljub temu, 
da je CIO unija v tem oziru ne-
pristranska, pa so se vendar v 
preteklosti nekateri člani unije, 
ki so zaposleni v te j tovarni, že 
večkrat izrekli proti uposlitvi 
črncev v tej tovarni. Najemanje 
črncev se bo pričelo takoj, ko bo 
vodstvo tovarne gotovo s poveča-
njem svojih delavnic. 

o 
Joseph Triner' povišan 

Mr. Joseph Triner, naslednik 
čikaškega izdelovalca Trinerje-
vega grenkega vina, ki je kape-
tan v kemični* obrambi, je bil 
imenovan za pribočnika general-
nemu major ju J. M. Cummins, 
poveljniku 6. kora. To kaže na 
posebne zmožnosti Mr. Tr iner ja . 

Vabilo na sejo 
č l a n i c e društva Collinwood 

Hive št. 283 The Maccabees ste 
tem potom vabljene, da se udele-
žite glavne letne seje v ponde-
ljek, 8. decembra, ob 7 uri zve-
čer. Ker je to zelo važna seja, ste 
prošene, da se odzovete vse. 

železnikovi vabijo 
V torek in sredo, 9. in 10. de-

cembra bodo praznovali pri že-
leznikovih na 4002 Jennings 
Road slavnostno odprti jo novih 
prostorov. Mr. železnik pri ja-
zno vabi svoje številne prijate-
lje in znance ter splošno občin-
stvo, da si pride ogledat te lepe 
prostore. Vsak bo kar najboljše 
postrežen s finim prigrizkom in 
okusno pijačo. 

IZ USMILJENJA USTRELILA BRATA 

Smithtown, N. Y. — Mrs. 
Edith Reichert, s tara 28 let, je 
obtožena umora svojega 26 let-
nega brata Georga, katerega je 
ustrelila, da ga reši t rp l jenja , 
kot pravi. 

George je bil v bolnišnici in 
obiskat sta ga šli njegova mati 
in hči oziroma sestra Edith. Ta 

ko počasi nabira denar za dav-
ke 15. marca. Toda razen ve-
likih korporaci j je malokdo se-
gel po tem odplačilnem siste-
mu. L jud je bodo morali 15. 
marca plačati vso vsoto naen-
kra t in vlada se boji, da tega 
mnogi ne bodo zmogli. 

je bila skrila pod suknjo kratko 
puško in jo utihotapila v bolni-
šnico. 

Obe, mati in sestra, sta se 
vstopili ob postelji bolnika in ko 
ni bilo nikogar drugega v sobi, 
je Edith izvlekla puško izpod 
suknje in začela streljati brata 
v vrat. Štiri krogle so ga zade-
le, dve sta pa zgrešili. Bil je na 
mestu mrtev. Mati je umor 
hladnokrvno gledala in tudi po-
zneje ni rekla nič. 

Morilka pravi, da bi si bil brat 
sam končal življenje-, toda je bil 
že preveč slab za to. 

NOVI G R O B O V I 
Joseph Kandure 

V Spokane, Wash., je premi-
nil rojak Joseph Kandare v sta-
rosti 65 let. Doma je bil iz vasi 
Podcerkev pri Ložu na Notranj-
skem. Tukaj, v Clevelandu, za-
pušča sestro Johaiio Shepec, 
6617 Bliss Ave. Preostalim na-
še sožalje, pokojnemu pa na j bo 
lahka ameriška zemlja. 

Ronald Samarge 
Staršem Nick in Rose Samar-

ge. roj. Zotler, je preminil tr i 
mesece star sinček Ronald. Tu-
ka j zapušča žalujoče starše, dva 
brata Nicka in J immyja. Pogreb 
se vrši danes ob dveh iz Ferfo-
lia pogrebnega zavoda, 9116 
Union Ave. Preostali mnaše so-
žalje, njemu pa naj bo lahka rod-
na gruda. 

John Urbančic 
V četrtek je nagloma preminil 

John Urbančič, star 46 let, sta-
nujoč na* 683 E. 163. St. Tukaj 
zapušča žalujočo soprogo Caro-
line, rojeno.Filej in štiri otroke: 
Frank, Angela, por. Globokar, 
Milan in Mildred ter sestro Mary 
Spilar in več sorodnikov. Rojen 
je bil v vasi Kal, f a ra Košana na 
Notranjskem, kjer zapušča očeta 
Antona, brata Jakobai in sestro 
Frances ter sestro Ivanko, por. 
Filej,"v Argentini. Tukaj je bi-
val 19 let. Zadnjih 15 let je bil 
zaposlen na Brick Yardu. Bil je 
član dr. sv. Jožefa št. 169 KSKJ. 
Pogreb se vrši v pondeljek zju-
t r a j iz Jos. žele in Sinovi po-
grebnega zavoda"na 458 E. 162 
St. Bodi mu ohranjen blag spo-
min. Preostalim naše sožalje. 

Frank Mahne 
V petek ob 12 uri popoldne je 

preminil po dolgi in mučni bo-
lezni dobro poznani Frank Mah-
pe (po domače Markulinov) star 
42 let .stanujoč na 19470 Ormis-
ton Ave., Euclid, O. Tukaj zapu-
šča žalujočo soprogo Mary, roj. 
Cek in tri otroke: Frank,ml. , ter 
dvojčka Daniel • in Dorothy in 
enega brata v Argentini. Rojen 
je bil v vasi Hrušice pri Pod-
gradu v Istri na Primorskem, 
kjer zapušča mater Ano in več 
bratov in sestra ter več sorodni-
kov. Tukaj je bil 19 let in je bil 
član društva Cvetoči Nobel št. 
450 SNPJ in pevskega zbora 
Slovan, bil je aktiven pri dram-
skem društvu Naša zvezda. Svo-
ječasno je bil tudi aktiven pri 
pevskem zboru Zar ja in dram-
skem društvu Cankar. Pogreb 
se vrši v torek z ju t ra j ob 8:15 
iz Jos. žele in Sinovi pogrebnega 
zavoda na 458 E. 152. St. te t v 
cerkev sv. Kristine ob 9. uri in 
nato na sv. Pavla pokopališče. 
Na j mu bo ohranjen blag spo-
min, preostalim pa naše sožalje. 

Anton Stražišar 
Včeraj je po dolgi bolezni-pre-

minil v Cleveland State bolnišni-
ci rojak Anton Stražišar v sta-
rosti 46 let. Stanoval pa je na 
19201 Kewanee Ave. Doma je 
bil iz vasi Matej na, Ig pri L j u b 
ljani, odkoder je prišel v Ame-
riko pred 28. leti. Pokojni za-
pušča tuka j žalujočo soprogo 
Mary, rojeno Gole, sina Antona 
in hčer Mary ter brata Josepha 
in brata Franka v Kanadi. Bil 
je član društva Napredni Sloven-
ci št. 5 SDZ. Pogreb se bo vršil 
iz pogrebnega zavoda August F. 
Svetek na 478 E. 152. St. čas 
pogreba bo naznanjen pozneje. 
Na j mu bo lahka ameriška zem-
lja, preostalim pa naše sožalje. 

o 
"Naša zvezda" 

Točno ob dveh jutri 'popoldne 
se vrši seja dramskega društva 
"Naša zvezda." Apelira se na 
vse članstvo, da se udeleži. 

Japonci ne nameravajo napasti Siama 
Po srnjake! 

Predsednik Euclid Rifle 
kluba Jim Šepic, je dobil ob-
vezalo iz Penna, da naša 
častitljiva lovca Krist Man-
del in John Rožanc do četrt-
ka večera nista videla še no-
benega srnjaka. Poslana sta 
bila po pečenko za srnjako-
vo večerjo. "Ta je pa lepa, 
je vzdihnil brat predsednik, 
pozval urednika Debevca na 
sodelovanje in včeraj sta jo 
naglo odkurila v Penno, da 
pomagata našim jagrom lo-
viti srnjake. Bog daj sre-
čo! 

Pripomba! Ravno zdajle 
smo zvedeli od zanesljive 
strani, dasta Debevec in Še-
pic v naglici pozabila puške 
doma. No, ta dva bosta pa 
že streljala, srnjake in jih 
bosta! Ampak morda se bo 
še vse prav izteklo, ker jo je 
ubral za njima Albin Filipič 
in jifna nesel puške pa na-
boje. Jagri pa taki! 

SVETOVIDSKI ODER 
VAS VABI 

že zadnjo nedeljo je Svetovid-
ski oder podal imenitno burko 
"Glavni dobitek." Posetniki ne-
deljske predstave so bili tako za-
dovoljni, da jim je še dva dni 
potem vedno hodilo nasmeh. Vse 
vloge so v rokah dobrih igralcev 
in kakor so se potrudili zadnjo 
nedeljo, tako se bodo tudi jutri , 
da boste res zadovoljni z nj imi 
in da se boste prav od srca na-
smejali. Fan t je in dekleta vas 
prijazno vabijo, da pridete jutr i 
večer v šolsko dvorano, kjer se 
predstava prične točno ob osmih. 

o 
Stari običaji na razstavi 
Javna knjižnica N o r w o o d 

Branch Library, 6405 Superior 
Ave. ima v načrtu pokazati ja-
vnosti razne šege in navade ra-
znih narodov. Prva taka razsta-
va je v izložbenem oknu knjižni-
ce sedaj in sicer sv. Miklavž v 
svojem škofovem ornatu, deleč 
darila dečku in deklici. Zraven 
je peklenšček z verigo in angelj 
s košaro daril. Ta skupina ima 
namen prikazati star običaj "Mi-
klavža" iz Evrope in iz te deže-
le. Občinstvo je prijazno vab-
ljeno, da si to zanimivo razsta-
vo ogleda. K a j bo vsebovala 
prihodnja razstava, še ni znano. 

koncentraciji vojaštva silno pre-
tirana in da so očividno imela 
namen prikazati položaj v napa-
čni luči, kar bi lahko škodovalo 
nadaljnemu p o t e k u pogajanj, 
kaj t i japonska vlada želi, da bi 
se razgovori o zapletljajih na 
Daljnem Vzhodu še nadaljevali. 

število japonskega vojaštva v 
Indo-Kini je v popolnem soglasju 
s pogodbo, sklenjeno z vlado v 
Vichyju. Poleg tega pa se Ja-
ponska smatra dolžna, da čuva 
Indo-Kino pred pretečo nevar-
nostjo od strani Kitajske, ker 
general Kaj-šek zbira močno ar-
mado na severni meji. 

Oba japonska poslanika sta se 
mudila v državnem tajništvu pet 
in dvajset minut, da sta podala 
odgovor svoje vlade in takoj po 
njunem odhodu je dobil to noto 
predsednik Roosevlt na svojo pi-
salno mizo. On in državni ta j -
nik sta razpravljala o odgovoru 
tekmo predj-užniica. „ 

Nomuru in Kurusu pa nista 
prinesla odgovora na noto Cor-
dell Hulla z dnem 26. novembra, 
da se opredeli temeljni načrt, ka-
ko končati krizo na Daljnem 
Vzhodu. Malo prej, predno sta 
japonska poslanika prišla v dr-
žavno tajništvo, je bilo čuti ra-
dijsko poročilo iz Melbourne, 
Avstralija, da bo mogoče prišlo 
do preloma med Združenimi dr-
žavami in Japonsko vsak čas. 

Državno tajništvo ni podalo 
nikake uradne izjave z ozirom na 
japonski odgovor, toda poročila 
iz Washingtona omenjajo, da ja-
ponska vlada trdi, da nima na-
mena napasti Siama. Uradni 
krogi v Washingtonu so mnenja, 
da se predsednik Roosevelt ne bo 
zadovoljil z odgovorom, kaj t i re-
kel je, da bilo njegovo vprašanje 
enostavno in da je želel ravno 
takega odgovora. 

Tokyo trdi, da je staliče, ki ga 
zavzemajo Združene države z 
ozirom na odnošaje z Japonsko 
"popolnoma nemogoče" vendar 
pa zadržanje vlade v Washing-Na dopustu 

Iz vojaškega taborišča Camp 
Shelby, Miss, je prišel na dopust 
John Komin, "pr iv i t f i r s t class." 
Nahaja se pri svojih starših na 
1029 E. 72. Pl., k jer ga pri jate-
lji lahko obiščejo. 

Na sejo 
Gospodinjski klub na Jutro-

vem ima svojo letno sejo v nede-
ljo, 7. decembra, ob 3. popoldne 
v Slovenski delavski dvorani na 
Prince Ave. 

Trdijo, da so poročila pretirana. Tokyo se sklicuje 
na pogodbo s Francijo. Washington ni dobil 
zahtevanega odgovora. Japonska pričakuje 
nadaljevanje pogajanj. 

\ 

Včeraj ob enajstih dopoldne sta se oglasila v državnem ta j -
ništvu japonski poslanik Nomura in poseben odposlanec japonske 
vlade Kurusa in izročila Cordell Hullu odgovor japonske vlade na 
vprašanja predsednika Roosevelta, čemu se zbira tako velika ja-
ponska sila v Francoski Indo-Kini ob meji države Siam. 

Omenjala sta, da so poročila o 

Anglija napovedala 
vojno Finski 

London, 5. dec. — Anglija je 
naznanila, da je formalna napo-
ved vojne Finski, kakor tudi 
Ogrski in Romuniji še samo 
vprašanje časa. Vojna je sicer 
že napovedana, ker angleška vla-
da ni dobila odgovora od ome-
njenih vlad na svojo noto, ven-
dar pa se sovražnosti ne bodo 
pričele, dokler ne bodo vlade 
Finske, Ogrske in Romunije for-
malno obveščene o vojni napove-
di. Anglija je zahtevala v svoji 
noti ocl omenjenih držav, da ta-
koj prenehajo z sovražnostmi na-
pram Sovjetski Rusiji, ker An-
glija ni prejela nobenega odgo-
vora do določenega časa, je torej 
vojna s temi državami neizogib-
na. 

Rusi napredujejo na 
južni fronti 

Nemške udarne čete so zavzele 
moskovski rezervoir^in napredo-
vale skozi Dimitrov 45 milj se-
verno od Moskve. Kljub temu 
pa, da Nemci napredujejo v tem 
delu, jih pa ruske oklopne edini-
ce in pa konjenica neusmiljeno 
podi pred seboj na jugu, kjer po-
veljuje ruski armadi maršal Ti-
mošenko. 

Dalje nemško vojaško povelj-
stvo tudi poroča, da so Rusi pri-
čeli s silnimi proti napadi na se-
veru, med Leningradom in Mos-
kvo, kjer so Nemci zavzeli Tik-
hvin in če se jim. bo posrečilo 
tega obdržati, tedaj so v nevar-
nosti zveze med Leningradom in 
Moskvo. Vedno prodiranje ruske 
armade na jugu pa bo skoro go-
tovo prisililo nemško poveljstvo, 
da se bo odločilo ali na j vzdrži 
na severu, ali pa na j ojači svojo 
armado na jugu in tako obdrži 
upanje, da kedaj pride do boga-
tih oljnih polj v Kaukazu. 

RAJE IMA RADIO 
KOT PA MOŽA 

tonu temelji na nesporazumu in 
izraža upanje, da se bodo poga-
j an j a nadaljevala, da se položaj 
ugodno razčisti. 

o 
Letna seja 

V nedeljo ob 1:30 popoldne bo 
letna seja društva sv. Vida št. 
25 KSKJ. Vršila se bo v spod-
njih prostorih stare šole sv. Vi-
da. Ta jn ik , , bo začel pobirati 
asesment že ob eni. 

DEČKOVO TRUPLO 12 LET ŽE ČAKA 
PRI POGREBNIKU NA POKOP 

Toledo, O. — Pred 12 leti je 
umrl v tukajšnj i bolnišnici 4 let-
ni William Brumm. Starši so 
naročili lepo krsto in ukazali po-
grebniku, na j dene trupelce no-
tri, toda s pogrebom na j počaka, 
ker bojjo prepeljali trupelce v 
Traverse City, Mich. To je bilo 
4. decembra 1929. 

En mesec pozneje je prišel oče 
k pogrebniku, si ogledal truplo 
in zopet odšel, češ, da še ni vse 

v redu za prevoz. Eno leto po-
zneje je zopet prišel ter povedal, 
da se je preselil v Michigan in 
da bo poslal po truplo. 

Dve leti pozneje je oče pisal 
pogrebniku, če je truplo še pri 
njem. Pogrebnik je poslal odgo-
vor v Lansing, Mich, toda pismo 
je prišlo nazaj češ, da je naslo-
vnik tam nepoznan. Od tistega 
časa hi pogrebnik več dobil glasu 
od-otrokovih staršev. 

San Jose, Cal. — Maks Bar-
rott je prišel na sodnijo po raz-
poroko. Rekel, da njegova žena 
Eva ne čisti hiše, ne skrbi za 
otroke, noče kuhati, ampak bi 
vedno sedela pri radiju in poslu-
šala. Maks je dobil razporoko, 
Evica pa radijo. 

Prijetna domača zabava 
Nocoj se vam obeta pri jetna 

domača zabava v spodnji dvora-
ni SND na St. Clair Ave., k je r 
vam bodo prijazne članice Com-
munity Welfare kluba postregle 
s prvovrstnimi kranjskimi klo-
basami in kislim zeljem. Da bo 
pa še krajši čas, bodo pa skrbeli 
Vadnalovi fant je . 

' Dodatna zahvala 
V zahvali Martin Strmole je 

izostalo ime Mr. Joseph Jevni-
kar, ml., ki je daroval za sv. ma-
šo. Drušina pokojnega se mu 
najlepše zahvaljuje. 

Na bolniški postelji 
V domači oskrbi se nahaja na 

bolniški postelji Mr. John Ba-
juk, 1230 E. 175. St., k jer ga 
pri jatel j i lahko obiščejo. 
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^ podje t jem, ki de- i 
L e d n i h naročilih, da i 
^ v e l i k e dobičke in da 
jj °re v tem oziru, pred- 5 
^ Zadeva v javnost. Več i 
s!aJe . t a k ° j poslalo fede- i 
t i

gajni n e k a j mil i jonov. t 
' 0(1 dobičkov. 

LU<*n° se sliši, toda res 
j ' da so zakasnela na- » 
j j j . ^ a d o , ki so jih iz- J 
^ v državni jetnišnici ' 

ter se izgovarja-
jj > r a z u m z delavci." J 

začela s preiskavo, 1 

kiti v jetnišnici ne- v 

2 delavci. 1 

ti0 j 
2ačel a Rusiji slaba N 
lahko pr ičakujemo \ 

i te v° rice o separatnem 
s^č i jo . Ne toliko za- f 

to res doprine- ( 
i)) ̂  zato, da se podreza j 
\ 2ed. države za hi- ] 
f, pomoč'. j 

k 
^ atoličanov proti na- 1 

itjjlla Holandskem je ve- < 
Pastirska protina- ' 

i f ^ a se t a jno delijo 
i j j ' S prižnic se govo-
^ k ^u d ° k a j prozor-

luhovnikov 
v Z adnje čase v ječe. 
• h < 
^j, Zadovol js tva proti 

- nazi jskemu re-
ti, Je opažati med Si- ; 

. nekater ih k ra j ih 
t i

J^vne upore. Narod 
^ n j e n Angini- d a 

tiljjj ase skr ivaj pristalo 
ve« angleških pod-

jik posadke so .lju-
V n o _ sprejeli ter jim 
\ s i c i l i janskega vina 
L Zh c igarete in candy. 

Amerika bo letoš-
'̂i, n a j b r ž e prizorišče 
K a t e r e bodo zanetili 

\ k o misli vlada v Wa-
| ' j' Predvsem se-nekaj 
i l f i*kuje v Braziliji , 

% a c i j i precej močni. 
S t i bo> da se odtegne 
4 e ^ e d . držav od dru-\ a j e -

\ ' ? 6 d ° z d a j odlikovala 
fcUmJ^Sleške 

avijat ičar-
i ' O 0 v i m redom, ki je 

v Sovjetiji . Angle-
' * ( 0 2 a l i na ruski fron-
V h r * b r i . 
> \ d S e d a J skrbi kako 
l S l u a č e v a l d a v k e 1 5 > 

° izgleda radi te-
'' VIada izdala poseb-

\ ; k l ®e j ' i h i a h k ° k u -

' e c že sedaj , ter ta-
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Še vedno trdimo, da je 
prej parcela kot hiša 

Sicer je otročje, c|a bi se prepirali, ka j mora biti p r e j : 
parcela, ali hiša, pa ne 'bo nič škodilo, če o tem poučimo tudi 
urednika Prosvete . 

Nedavno smo mi zapisali na tem mestu, da mora biti 
parcela prej, potem začne lastnik stavbišča misliti o načrtu 
za hišo. To smo primerjal i z akcijo glede bodoče Slovenije. 
Rekli smo, da je treba na jp re j dobiti Slovencem zemljo, da 
na jp re j združimo vse Slovence v kompaktno stavbišče, jim 
pomagamo dobiti avtonomno samoupravo, potem na j pa sa-
mi odločijo o nadal jnem ustroju skupne Jugoslavije. Mi 
namreč še vedno vz t ra jamo pri tem, da je bodočnost Slo-
vencev mogoča samo v Jugoslavij i . 

Prosveta piše, "da noben praktičen gospodar ne gleda 
za parcelo ali stavbišče brez načrta , ka j bo zidal na parceli; 
vsak pameten človek misli na obliko stavbe, kakršno bi rad 
imel, ko še nima parcele." 

Ne vemo, če lastuje urednik Prosvete kako parcelo, 
stavbišče ali hišo, toda poznamo pa na tisoče naših ljudi v 
Clevelandu in okolici, ki so si kupili parcele leta in leta prej, 
predno so si postavili na nj ih hiše in mnogo prej, predno so 
sploh misli o k a k e m ' n a č r t u za bodočo hišo. P a jih k l jub 
temu smatramo za pametne gospodarje in če pogledamo da-
nes njih hiše, vidimo, da so ka j lično zgrajene. Nobena ne 
stoji postrani, nobena ni brez dimnika, vsaka ima okna in 
vrata , čeprav so kupili parcele prej, predno so imele načr te 
za obliko hiše. 

Urednik Prosvete na j bi prišel enkrat , na primer, v Eu-
clid, pa se bo o tem lahko prepričal in bo videl, da so t u k a j 
dobri gospodarj i in zelo pametni l judje . Nekater i so kupili 
parcele pet, deset in tudi več let prej, predno so sploh misli-
li, da bi zidali kako hišo, ali kakšno hišo bodo zidali. 

Kolikor mi poznamo stavbeno industri jo, pa nismo in-
ženir j i , vemo, da bo a rh i tek t na jp re j ogledal stavbišče ali 
parcelo in potem načr t za hišo napravil tako, da bo to pri ja-
lo parceli sami in okolici. Tore j parcela prej kot načrt za 
zgradbo, g. urednik Prosvete. 

To je odgovor Prosveti na to otroško debato o parcelah 
in načrt ih. Mislimo, da nam bodo naši gospodarji dali v tem 
prav in da je urednik Prosvete v te j debati pogorel. Vsa j v 
Clevelandu bi, če je pa v Čikagi drugače, pa ne vemo. 

Dalje moramo pribiti, da Prosveta na nobeno vižo noče 
razumeti našega pisanja, pa smo vendar pisali tako razum-
ljivo. Mi smo zapisali, da smo pripravljeni delati v akciji za 
odpomoč stari domovini, toda smo podčrtali, da moramo v 
te j akciji delovati roka v roki z jugoslovansko vlado', odno-
sno s člani iste, ki se naha ja jo zda j v Ameriki. Prosveta je 
pa zaobrnila, ali narobe brala naše pisanje in pravi,' ' . . . na j 
b ra t j e pri Ameriški Domovini javno izpovedo, da so oni vso 
skrb glede bodočnosti Slovenije in nove Jugoslavi je prepu-
stili jugoslovanski vladi v Londonu . . ." (Zelo nas veseli, 
da nas Prosveta imenuje "bra te ," včasih nas je pitala z 
"bedak i" ) . 

Prosimo, kda j smo mi ka j takega pisali ali namigni l i? 
Mi nismo nikdar rekli, da prepuščamo skrb glede Slovenije 
in nove Jugoslavi je jugoslovanski vladi v Londonu. Mi smo 
že davno zapisali in večkrat zapisali, da je naloga ameriških 
Slovencev, da P O M A G A M O jugoslovanski vladi priboriti 
izgubljeno slovensko zemljo Slovencem. Ali se morda spo-
minja te žalnega shoda po smrti dr. Korošca, ko smo cleve-
landski Slovenci (na pobudo Ameriške Domovine) sprejeli 
resolucijo, da delamo v smislu dr; Koroščevih ciljev za od-
rešitev v zasužnjene slovenske zeml je? Dotično resolucijo 
smo odposlali na državni oddelek ameriške vlade, angleške-
mu poslaniku v Washington, ter na jugoslovansko vlado v 
Beograd potom jugoslovanskega poslanika dr. Fotiča. Če 
tega ne ver jamete , vam lahko pokažemo potrdilna pisma o 
sprejemu teh resolucij, gospodje. 

In ka j je časopisje vaše baže t akra t pisalo? Da take 
resolucije n imajo nobenega pomena, in da se naši ameriški 
Slovenci za take stvari ne brigajo, ker jih ne zanima, ka j se 
godi tam za mor jem! (Beri te " N a p r e d e k " tiste dni po do-
tični manifes tac i j i ) . 

Že t ak ra t smo pokazali, da se zavedamo potov, po kate-
rih je treba iti, če se hoče ka j doseči. Tega se zavedamo i 
danes in poudar jamo, da mi sami brez sodelovanja jugoslo-
vanske vlade ne bomo dosegli nič. Podčr tamo! 

Vi ste pa rekli na tistem vašem sestanku, da na narodni 
kongres ni t reba zastopnikov jugoslovanske vlade, ker si 
ne pust i te ničesar ukazovati . Tako govor jenje je naravnos t 
abotno. Ka j mislite da je prišel minister Snoj v Ameriko, da 
nam bo dikt iral! Nikakor ne, zlasti on ne. Prišel je zato, 
da nam bo svetoval, kako moramo delati, da bo naša akcija 
imela uspeh. Od nekoga moramo vendar imeti direktive. 
Ka j nima vsaka organizacija glavni odbor, da organizacijo 
vodi? Taka organizaci ja smo tudi mi, ameriški Slovenci in 
imeti moramo nekak glavni odbor, da nas bo vodil. In ta 
glavni odbor sta naša slovenska ministra dr. Krek in g. Snoj . 

Mar hočete, da nas bo vodil g. Kristan ? Morda tako kot 
pri prvem us tva r j an ju Jugoslavije, ko vas je lepo pustil" na 
cedilu in se popolnoma zadovoljil s kra l jevo vlado v Beogra-
du, ko mu je dala službico. Tak lahko sodeluje, mu ne bra-
nimo, vodil pa ne bo, ker mu ne zaupamo vodstva. 

In končam konca, ka j pa hočemo več, kot če pridobimo 
za Slovence vso našo slovensko zemljo in pa popolnoma sa-

mostojno up ravo? Če to dobijo, je vse, ka r zahtevajo, pa na j 
bodo v skupni državni obliki taki ali taki. 

In na koncu pristavlja P rosve t a : "In ne pozabite vi v 
Clevelandu, da Snoj in Miha IKrek še nista jugoslovanska 
vlada." / 

Da, na to mi v Clevelandu nismo pozabili, zato je pa 
potrebno, da stopimo za nj ima vsi ameriški Slovenci in ju 
podpremo, da bosta lahko govorila in nastopila! P rav to je, 
za kar se mi zda j po tegu jemo: da pomagamo Snoju in Kre-
ku, da se ne ločimo od n j i ju . Sama res ne bosta štela dosti, 
toda če stopimo za njima mi vsi tuka j , bo pa masa, ki bo lah-
ko zavpila in zahtevala. Po t rebno je torej za vas, da tega ne 
pozabite in poslušaj te nas, ki hočemo dobro skupni stvari. 

Po našem mnen ju bi bila oziroma na j bo naloga ameri-
ških Slovencev zah teva t i : 

1. Vso slovensko zemljo, ki je zdaj pod Italijo, Nemčijo, 
Madžarsko, ali pod kako drugo tu jo vlado, in jo združiti z 
ono, ki so jo posedovali Slovenci v Jugoslavij i . 

2. Dati prebivalstvu na te j zemlji popolno avtonomijo. 
3. Obliko skupne države Srbov, Hrva tov in Slovencev 

in eventuelno še kakega drugega naroda, pa na j si ti narodi 
izvolijo ali ustvari jo sami. 

Kdo more reči, da niso naše zahteve pravične? Kdo bo, 
ki bi ne hotel sodelovati za te zah teve? 

Pouda r j amo še e n k r a t : mi popolnoma in brezpogojno 
zaupamo slovenskima ministroma dr. Kreku in Franc Sno-
ju in se bomo popolnoma ravnali po n j i ju nasvetih. S k u p a j 
zmagamo, ali skupa j izgubimo. Ministra sama ne bosta do-
segla nič, mi sami še manj . 

Ponav l jamo: na slovenski narodni kongres na j bo po-
klican minister Snoj kot polnomočni zastopnik Slovencev v 
stari domovini in priznan član jugoslovanske vlade.- Pokli-
can na j bo i univerzitetni profesor dr. Fur lan, ki je izvede-
nec v pravu in nam bo kot tak v veliko pomoč. 

Tako napravite, bra t je Slovenci, in z delom bo šlo uspe-
šno naprej . Slovenski narodni kongres na j bo parcela, na 
katero bomo zgradili hišo našim bratom Slovencem onstran 
morja . 

1 B E S E D A I Z N A R O D A 

Danica št. 11SDZ 
Prihodnji torek, 9. decembra, 

se vrši glavna seja društva Da-
nica št. 11 Slovenske dobrodelne 
zveze v navadnih prostorih, čla-
nicam je gotovo znano, da je 
navzočnost vseh potrebna na tej 
važni seji, kjer se ukrepa za bo-
dočo korist društva. Nekatere 
se težko odtrgajo od doma zve-
čer in kaj rade odložijo, misleč, 
da bo vseeno vse dobro urejeno, 
če je na seji ali ne. To ni pravil-
no mišljenje, ker vsaka nekaj 
novega ve in ko pridemo skupaj, 
takrat pa povedati svoje mne-
nje in podati dobre nasvete. To-
rej le pridite prav vse, da bo dvo-
rana napolnjena do zadnjega ko-
tička. 

Seja se bo pričela točno ob 
pol osmih, ker imamo priprav-
ljeno za po seji nekaj, kar bo 
vsem v veselo zabavo. Naše pri-
dene članice Mrs. Anna Pohar, 
Josephine Trunk, Mary Kraje in 
Angela Jera j bodo žrtvovale ves 
svoj čas v torek podnevi ter nam 
pripravile prav okusen prigri-
zek. In da bo med nami božično 
razpoloženje, na zadnji seji, pa 
je bilo sklenjeno, da nas bo ob-
iskal "Santa Claus" ter vsako 
navzočo obdaril s spominčkom, 
katere bomo za njega preskrbe-
le (oziroma kupile iz društvene 
blagajne) da vam ne bo treba 
prinesti posamezne stvari. 

Posebno pa vabimo naše člane 
in članice mladinskega oddelka. 
Za naše malčke bomo imele pa še 
nekaj prav posebnega. Torej 
matere, pripetite s seboj tudi 
svoje otroke, ki so pri našem 
društvu, ki bodo isto deležni le-
pih daril. 

Na svidenje v torek večer v 
sobi št. 3 S. N. Doma! Za odbor 
vas prijazno vabi, 

Predsednica. 
— o 

Iz urada organizacije 
Kulturnega vrta 

• —— ^ 
Kot centralni predsednik in 

do tedaj tudi predsednik Slo-
venske sekcije Jugoslovanske-
ga Kulturnega vrta, si štejem 
v dolžnost, da tem potom opo-
zorim za občno zborovanje za 
centralo, kakor tudi za Sloven-
sko sekcijo, da si iste izvolijo 
svoje redne odbore za bodoče 
leto 1942. 

Dovolite mi, da nekoliko po-
jasnim, kako prav za prav ob-
stoji organizacija našega Kul-
turnega vrta. Doeim imajo 
vsaka narodnost vsaki za sebe 

svoj kulturni vrt, pa imamo 
Slovenci, Hrvati in Srbi tako 
imenovani skupni Jugoslovan-
ski kulturni vrt, za takega smo 
zaprosili takrat, ko se je vsa-
kemji narodu dalo na razpola-
go, da si določi kakor mu dra-
go. Ker smo se počutili kot 
brat je medsebojno, smo določi-
li, da na j bo en vrt za vse tri 
narodnosti, da bo na ta način 
lažje za vzdrževanje in zbira-
nje prispevkov. 

Tako smo potem dobili več-
jo parcelo, ki odgovarja za vse 
Jugoslovane. K6r se niso bili 
temu odzvali brat je Hrvati, 
smo Slovenci vzeli na sebe dva 
dela stroškov in dela na sebe, 
da se je vrt mogel uresničiti, 
sicer v namenu, da bodo brat je 
Hrvati pdtem lahko pozneje 
pristopili in zamujeno nadome-
stili. 

Kakor znano javnosti, smo 
tudi lepo uspeli, vrt je v velik 
kredit Jugoslovanom v Cleve-
landu, ka j enakega nimajo na-
rodi nikjer drugod na svetu. 
Ker smo pa imeli skupni vrt, 
smo morali imeti tudi dvojni 
odbor: Centralni in pa sekcij-
ski. V Centralni odbor so bili 
izvoljeni zastopniki ostalih sek-
cij ; za sekcije pa zopet poseb-
ni odbor. Ker ni bilo od začet-
ka zanimanja za vrt, je največ 
vodil vso stvar za Slovensko 
sekcijo ravno isti Centralni od-
bor, to pa radi tega, ker je bilo 
več dela kakor pa kakšnega 
priznanja, glavno je bilo le ide-
al : "Uresničenje vrta." 

Ker so • pa kulturni vrtovi 
dandanes vedno večji ideal, ter 
bolj in bolj upoštevani, je tudi 
nastala potreba, ali jo vsaj 
lahko izrabimo, da si izvolimo 
vse odbore, ki jih kot narod po-
trebujemo v kulturnem in na-
rodnem oziru. Mnogih je mne-
nje, da je treba odbor razširiti 
ali povečati in dopolniti, da bo 
narodu na razpolago ob vsaki 
priliki. V zadnjih časih se je 
razvidelo, da smo najbolj važ-
nega odbora pri vrtu pogrešali. 
To je treba izpopolniti in nado-
mestiti. Enkrat pred letom dni 
smo že poskusili s povečanjem 
odbora pri Kulturnem vrtu, bi-
lo je ob času, ko je nastalo 
vprašanje vpostavitve spomeni-
ka blagopokojnemu A l o j z i j u 
Pircu. Ker ni bila stvar po vo-
lji centralni ligi, katera obstoji 
iz zastopnikov vseh narodov, 
smo stvar opustili, istotako so 
tisti odbo'rniki potem izostali, 
ker niso bili na občnem zboru 
postavno izbrani. 

Da se pa enkrat za vselej to 
uredi in izpopolni, sklicujem ta 
občni zbor, ki bo obenem dvoj-
ni ali takorekoč združeno zbo-
rovanje obeh: Centralnega od-
bora in pa Slovenske sekcije, 
kar se lahko uredi na sledeči 
način: Prvo se vrši zborovanje 
celotnega zbora, k jer bodo po-
dani računi in poročila in bo iz-
voljen najprvo centralni odbor. 
Za tem se nadal ju je zborova-
nje Slovenske sekcije, ki si iz-
voli tudi vse potrebne odbore. 
Kar mislim potrebne odbore je 
to, namreč, ker iste tako neob-
hodno potrebujemo! 

V zadnjih časih smo doživeli 
velika raizočaranja, ko so pri-
hajali v našo sredo važni in 
častni gostje in uradniki, a za 
iste nismo bili pripravljeni, 
vsak je računal na drugega, da 
bi se bil zavzel. Vse to je bilo 
vzrok ta, namreč, ker nismo bi-
li organizirani, nismo bili med-
seboj dogovorjeni ali poobla-
ščeni. To se mora pa urediti 
tako, da ne bo v bodoče o tem 
več vprašanja, kdo in kaj.. 
Imeti moramo može, na katere 
se v takih slučajih kar potrka 
ali na telefon pokliče. To je 
naloga domače kulturne orga-
nizacije, ki je v ta namen usta-
novljena. Kar je potreba je to, 
da se odbori povečajo ali novi 
izvolijo. 

Neobhodno potrebujemo raz-
ne oddelke odborov kakor na 
primer: Odbor za sprejemanje 
izvanrednih gostov, odbor, ki 
bo določeval, kadar pride vpra-
šanje vpostavitve še nadaljnih 
spomenikov v kulturnem vrtu, 
odbor ali odsek za prireditve 
itd. 

Še poudarjam, da je edino 
organizacija kulturnega vrta 
najbolj prikladna za izvrševa-
nje podobnih zgoraj omenjenih 
zadev. Narod, kakor je sloven-
ski v Clevelandu, mora vendar 
imeti malo boljše urejene, take 
zadeve, da ni gotem oporeka-
nja. 

Ta občna seja je določena za 
dan 17. decembra tega leta, to 
je v sredo večer. Na sejo so 
vabljeni vsi, ki so za vrt kaj 
prispevali ali drugače zanj de-
lali. Seja se vrši v Knausovi 
dvorani, začetek točno ob 8. 
uri. Pridite malo poprej. Vse 
drugo se pogovorimo na seji. 
Povabite še druge somišljenike 
Jugoslovanskega k u l t u r n e g a 
vrta. 

Anton Grdina, 
predsed. Centralnega odbora. 

V Clevelandu, dne 2. decembra, 
1941. 

Dobro so napravili 
V nedeljo je Svetovidski oder 

odprl svojo sezono 1941-42 z 
igro "Glavni dobitek" in prav 
dobro so napravili. Tako so pa 
fa,jn igrali, da jih je bilo veselje 
gledati, eden se je bolj postavil 
kot drugi in vsi so svoje vloge 
mojstersko izvršili. Videlo se je, 
da so se v resnici potrudili, da bi 
občinstvo bolj razveselili, kar se 
jim je tudi posrečilo. Za moj 
okus sicer ni lepšega kot je slo-
venska drama iz kmetčkega živ-
ljenja, ampak je* treba ustreči 
tudi tistim, ki imajo radi vesele 
igre, tako da je vsem ustreženo. 
Kateri še niste videli igre "Gla-
vni dobitek," naj se hitro potru-
dijo da si preskrbe vstopnico za 
prihodno nedeljo. Nikar ne za-
mudite, poglejte in boste videli, 
da ne pretiravam. Vsi kar nas 
je bilo v nedeljo v šolski dvorani 
smo šli po igri domov vsi razve-
seljeni in poživljeni. In tudi ude-
ležba je bila precej po vol j na. In 
za to nedeljo pa priporočam, da 
bi bila dvorana nabito polna, ker 
tako dobri igralci zaslužijo naj-
boljšo udeležbo. 

In tudi to je veliko vredno, ker 
se še vedno poslužujejo stare in 
lepe metode, ift so jo vpeljali 
Father Jager med svetovidskimi 
igralci in to je tako lepa točnost, 
da se predstava v resnici prične 
takrat, kot je na programu pisa-
no in da so med dejanji kar se 
da najkrajši odmori. Tako da 

tudi tisti, ki delajo za odrom za-
služijo najlepšo pohvalo, ker se 
tako potrudijo. To lahko vsak 
ve, kdor se udeležuje kulturnih 
prireditev, naj bo petja ali pred-
stav, da take točnosti ni nikjer 
kot je v šolski dvorani sv. Vida. 
Igralci, fant je in dekleta, le ta-
ko naprej, ker točnost je vsake-
mu dopadljiva. Ako gremo v ka-
ko drugo dvorano dobimo v ro-
ke program in vidimo — pred-
stava še začne ta in ta čas in v 
resnici se začne pol ure kasneje' 
ali pa celo 40 minut. 

In včasih ravno taka zamuda 
pokvari celo predstavo. Torej 
svetovidski igralci kakor tudi 
delavci za odrom zaslužijo veli-
ko priznanje. 

V nedeljo pa vsi v šolsko dvo-
rano sv. Vida, boste videli da 
vam ne bo žal, ker s tem poma-
gate dobri stvari in poleg tega 
pa s tem obdržimo mladino pri 
fari, če vidijo, da se res udeležu-
jemo njihovih predstav. 

Torej v nedeljo vsi v šolsko 
dvorano, ste prav prijazno vab-
ljeni. 

Pozdrav vsem čitateljem Ame-
riške domovine. 

Prijateljica dramatike. 
o 

S elevelandskega hriba 
Gotovo je bil marsikateri pre-

senečen zadnjo soboto, ko je 
zagle.dal v Ameriški Domovini 
sliko prve Slovenke, ki jo je 
doletela taka čast, da je krsti-
la ameriško bojno ladjo. Torej, 
kdo pa je tista Mrs. Rudy Ko-
šak? To vam bom pa sedaj po-
vedal, ker povem vam, da tudi 
mene veseli, če katerega z na-
šega hriba zadene posebna čast 
in če kateri doseže tako odlično 
mesto, kot ga je Mr. Rudy Ko-
šak, ki je tudi doma z našega 
hriba in sicer iz 7811 Rosewood 
Ave. 

Rudy Košak je sin Mrš. Ane 
Požar, tako je naš poznani ro-
jak John Požar očim Ruditu, 
kateri zavzema tako 
mesto v službi Strica Sama. 
Rudy se je, ko je bil še fant , 
vpisal v armado Zed. držav in 
služil tri leta pri zrakoplovcih. 
Ko je odslužil vojaški rok, je 
prišel domov in pričel sam da-
lje študirati, kot samouk, iz 
raznih knjig. Dobil je držav-
no delo in tako gre naprej. Se-
da j si pa sam ne morem misli-
ti, ka j je, ker navadno ne kr-
ščujejo bojne ladje soproge 
kakšnih preprostih ljudi. In 
tu pa se mi pero ustavi, da ne 
vem kaj na j bi napisal. Edino, 
kar mi pametnega pride v tem 
trenutku na misel, je to, da v 
imenu naše naselbine prav is-
kreno čestitam Rudiju ia nje-
govi soprogi, ki ju je doletela 
taka čast. Dalje pa na j velja-
jo naše iskrene čestitke tudi 
materi, Mrs. Ani Požar in oči-
mu Mr. John Požar, ki sta vz-
gojila takega sina, da dela čast 
nam vsem Slovencem. 

Pred dobrim mesecem je pi-
sal Rudy domov, da želi, da 
pridete oče in mati v Florido 
in to yse na njegove stroške, 
mater Rudijeve soproge, pa že 
imajo tam. Veliko je bilo za-
prek za Požarjevo družino, ker 
je Mr. John Požar bolan, kaj t i 
zadel ga je mrtvoud, da ni spo-
soben za nobeno delo več. Prav 
vsi vemo, da je on resnično po-
treben podpore, katere pa se 
sam tako brani sprejemati od 

[PC R S 
Na razpolago za financiranje nakupa ^ 

® avtomobila A 
© gospodarskih predmetov 

Z a : 
£ družinske in hišne potrebščine > 
4D popravo posestva ^ i j 
0 plačilo zavarovalninske premije 
0 poravnavo računov | 

To je nekaj tipičnih namenov ^ 
Pridite ir. povejte nam o vaših potrebah. N i t r U k 

da bi bili vlagatelj. . a 

T H E N O R T H A M E R I C A N B A N K 0 ° V | 
6131 St. Clair Ave. 15601 Waterloo " 

Cleveland, Ohio 

naših slovenskih podpor«'11 

ganizacij. J i 
Moje mnenje je, da ' , 

član treh slovenskih P ^ 
nih organizacij vedno P . 
do podpore, tudi če si m a 
kati zdravja v kakšni ^ 
žavi in sem prepričan, j 
naše podporne organi*8 ^ , 
bodo odrekle podpore- ^ 
naš član in rojak P°da N ^ 
z d r a v l j e n j a v Florido. ^ ^ 
bomo že poskrbeli zanj ^ 
pomagali, da si zopet 
ljubo zdravje. .p! 

Tebi, brat John P 0 * " ' ^ 
poročam, da predno K* J 
tuješ, se zglasi pri sv0! ̂  J 
štvenih tajnikih, kate" J 
do preskrbeli vse Pot . , J 
stine. Saj zato pa 
slovenska podporna d1 ^ J 
drug drugemu P ° m J V j 
potrebi. Noben izmf 
ve ka j ga še čaka 1,1 yi 
usoda mu je n a m e n j e ^ 
pa sem tudi prepriča"; ^ 
je ne bomo zapusti'U j, 
sobrata v potrebi, K8^, p 
dušo in srcem 
ustanavljanju naših ^ 
tem smislu se obračan^ 
bratje, da se na s v 0 ^ sf0 
nih sejah zavzamete p0ji 
ga bolnega brata J°h

 s0 
Po mojem mnenj" ^ 

društvena pravila 
slučajih mnogo Pre ^o , 
našimi bolniki. Saj ^ je 
ko je človek bola"-
sam nase jezen in . f j0 ^ 9 J 
poti in nato pa jji 
ga društvena p r a v d o 1 
ka popolnoma 
dom, da mu je res ^e i 
Sem absolutno P r° drUš^ 
izkoriščanju naših ^ti 
blagajn, sem pa jit' 
mu, da bi se bolni c , i> 
smel pokazati na k & 
gu ali pa celo iti v \,cej V 

du. Temu pa so P 
tudi naši b o l n i š k i ^ j t 
ker v premnogih s'u j 
dijo dovolj previdno. jM 

Ko to pišem, mi 3 tW 
misel slučaj neke o 
ce. Bila je mati ^ Q j d«1 

tudi v resnici bolna- .<,<•» 
va je bil poslan °v $ 
Mož te bolne žene J 5 

delo, da zasluži za * , f 
jo družino. Torej 0

 % 0$ 
tala sama bolna ma

 r jpr j 
Seveda je bilo treba ^ i j 
ka j za prazne želod ^ » J 
se je s težavo pr l k 0 1y tei*| 
in pristavila lonec. ^„$>1 
nutku pa je pri§e | » ^ g o l 
skovalec, da je videl

 p rise | 
ter prenašati ^^tisVLŠm 

(Dalje n ^ J J ^ ^ ^ M 

' ZA VSE M 
Mi ne strezemo " 
rim, ampak vsem / J

t I / c . j 
lavci, industrijalca. ^ m 
odličnjaki . . - 1 
n a m ko t enakovred J 
žalosti. . gV-et ,.f 
In najsi jim je d a S J 
n okoli stopnjo, . so J 
enaki—odjemalci. fl(j«| 
vičeni do polne 1116 " J | 
patije in upošteva., ^ m 
postrežemo P° . ' 
zmožnosti po cena 

m i Ž e l i j°" eilS 

AUGUST F - S , 
POGREBNI 

478 E. 152. -Sg^i^y 



Beauty Shop naprodaj 
Lep lepotični salon v okolici 

vzhodne 185. ceste se proda. No-
bene kompeticije. Za nadaljna 
pojasnila pokličite G L e n v i l l e 
8810. , (286) 

Proda se 
Na prodaj je hiša za dve dru-

žini blizu Holmes Ave. Cena sa-
mo $4,750.00. Za nadaljna poja-
snila se obrnite na 

Edward F. Kovač Realty 
960 E. 185. St. 

SEDAJ je najlepši čas 
kopati basement. Se pri-
poročam za vsakovrstna 
cementna dela. 

A. MALNAR 
1001 East 74th St. 

EN 4371 
(285) 

Stanovanje išče 
Rad bi dobil stanovanje, ob-

stoječe iz 4 sob. Kdor ima ka j 
primernega, na j se oglasi na 945 
E. 63. St. (284) 

Trgovina naprodaj 
Proda se grocerija in mesni-

ca; vse električno zamrznenje; 
dohodki $800 na teden; najem-
nina $30. Se žr tvuje; nobena 
poštena ponudba se ne zavrne. 

Carl's Food Market 
1403 E. 55. St. 

ENdicott 8002. (285) 
CXIXgXXXXXITXgXXIXXXXXXXXX] 

FRANK KLEMENČIČ 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
H E n d e r s o n 7757 

Mi popravimo fender je , ogrod-
je in prebarvamo, da 'bo avto 
izgledal kot nov. 
Superior Body & Paint Co. 
6605 St. Clair Ave. EN 1633 

FRANK C'VELBAR, lastnik 

St. Lawrence News 
Continued from Page 4 

Novena 
Novena Services to Our Lady 

of Perpetual Help are held on 
Tuesday evenings at 7:30. 
These services are recommend-
ed to all parishioners, parti-
cularly the young boys and 
girls. 
SPORTS 

Buy Shares Now! 
Buy your shares now from 

members' of Slovene National 
Home Board. The sale of these 
will either hasten or retard 
construction of new bowling 
alleys. 

Gus K. Phfanns 
Seen at the Ohio State-Mich-

igan game were Larry Globo-
kar, "Daddy" Kramer, "Red" 
Marincic, Si Zaletel and Joe 
Mauer. 

At the Notre Dame-Southern 
California game I ^breezed by 
John Mauer, Cy Lekan, Vince 
Shuster, Louis Zaletal. 

Many of our boys and girl3 
g r e a t l y enjoyed Saturday's 
(Nov. 29) Charity Game at the 
Stadium. 
PERSONALS: 

Jerry Krzic and Leo Kuznik 
b o w l every Sunday. Is it to 
keep fi t or to become better 
bowlers? 

Johnny Lekan joined the 
"Y." You might win that ten 
dollar bet, yet! 

"Lefty" Hrovat and Johnny 
Lark were seen in Girard again 
Sunday. Wonder what's so in-
teresting out that way? 

Bill, Chuck, John and Leo— 
that quartet f rom Minnesota, 
who are now residents of our 
vicinity, are very active in both 
sport and social affairs . 

Eleanor Hrovat and Mary 
Sadar are zealously selling 
tickets for the Military Ball of 
Dec. 26 at St. Clair Auditorium. 

Matt Zakrajsek, now with 
the Maripes, plans to pay us a 
visit d u r i n f ^ & A q J i d a y s , 

Wonder who's beep doing all 
that early Sunday morning 
serenading these past few 
few weeks. Just a few sour, 
notes, almost perfect harmony 
tho! 

'Tis getting late. I must van-
ish into the thin air once more. 
Promise to cross your and your 
path sometime within the next 
few days. 

f^ELANDSKEGA 
J . hriba 

J^Jevanje z 2 strani) 
, uei)o sejo in kot obisko-
v a l , da je žensko do-
s.del" in da tako ni po-lPodpore. 

Pa vsak sam sodi ali 
obiskovalec prav ali ne. 

^ mnenju ne. Kajti , 
, materino srce, bo 

L' Mati dala življenje 
'otroke in kako n a j bi 

svoje otroke lač-
i ̂ e vsaj toliko sama 

jim pripravi k a j za 

^ Ql se dalo še o tem na-
. naJ za enkrat zadostu-
^ že itak precej dolg s 
• •som. Kar sem pove-

svoje lastne izkušnje. 
^ Prvini, pokažimo se, 

bratje in da imamo 
f . Srce do naših nesreč-
p" bratov. Obiskujmo 
i,11 jih tolažimo v njilf 

nadlogah. Vas poz-

^ c e s clev. hriba. 

!.bitja na Veneri? 
j, tako kakor se ljudje 

v
Ze oddavna za vpraša-

b 'vi jo na Marsu člove-
i 1,4 bitja, se zanimajo 
• ^ š a n j e živih bitij na 
^ 'l08i so, ki celo meni-
|j veiiera verjetneje ob-

e£o Mars, saj so na 
pogoji za to. Pri 

\ ̂  Pred vsem na gosto 
^ našo sosedo obdaja. 

P a P ° ^ a z a l e n o v e 

o
 Pske raziskave Vene-
račja v zvezdami v 

Jy, i to ozračje iz pra . 
^ a iz velikega odstotka 

Plina, razen tega pa 
ji',0 ^račje, ki je tr ikrat 
i. višje nego 'zemeljsko 
Ij ''ko ogljikove kisline, 

f j V e ška bitja ne mogla 
^g'jikove kisline je po 
t J 2 Lunda v Venerinem 
ik « 0 krat- več nego. v 
^ °zračju. Iz tega bi 
k , J e Podnebje na Vene-
8(] °sti bližja soncu in je 
J^ko velika kakor zem. 

vroče in vlažno. V 
bi lahko uspevala 

V ^ n f a v n a , 

i bi ustre-

1 u, mt " 

ufl ŝsrf&fss • 'fx'': . j B B W t e « * 

SPOMIN 
& e , T n i c e smrti naši 

L a t e r e n i k d a b FO 

^ c e s R u s s 
H5, »^klical k sebi, dne ( 

L "»bra, 1939. 
a 
C S i „ a Vas, d raga m a m a , 
WvCbha.1amo, 

' smo vsi želeli, 
V m e d n a m i ostali, 

R l S a B o s poplača ' 
I V ^ l a i n skrbi-
I % n a s i m e l i 

J V v a m podeli, 

i , 
»v; . in SINOVA, 
j j ^^decembra , 1941. 

LEGION NEWS 
Cont inued f rom Pace 4 

death on Nov. 13 while trim-
ming a tree in his yard. This 
well-known pioneer, although 
with many years of hard work 
behind him and which also bore 
fruit , nevertheless toiled more 
for others, than for his own 

'self. His good deeds were 
1 many, he loved his church and 

TRINERJEVO GRENKO 
VINO—PRIPRAVA ZA 
BOŽIČNO SEZONO 

Na.lkrasnejšo sezono v letu. božične 
praznike, pr ičakuje vsak, mlad ali s tar . 
Toda ako hočete v resnic i uživati t o 
k rasno sezono, mora bit i vsak želodec 
v dobrem s tan ju , ker če i m a t e s lab tek 
in slabo prebavo, ako t r p i t e vsled n e -
prebave, zapr t j a , glavobola, bo božična 
sezona za vas pokvar jena . D a se od-
pravi vse te želodčne nepril ike, vzemite 
Tr iner J evo Grenko Vino z v i t aminom 
B - l . To izvrstno želodčno srdestvo je 
popularno že 50 let, toda zda j . ko je 
dodan še v i tamin B - l n jegovim sno-
vem, je boljše 'kot k d a j p re j . T o d a 
vp ra ša j t e vašega l e k a r n a r j a izrecno za 
izboljšano Tr ine r j evo G r e n k o Vino i 
v i taminom B - l . 

ODPRTIJA 
NOVIH PROSTOROV 

Cenjeno občinstvo od blizu 
in daleč prijazno vabimo 
na slavnostno odprtijo na-
ših novih prostorov in si-
cer 9. in 10. decembra. 

Pridite, dragi prijatelji 
in znanci, da se poveselite 
v veseli družbi. Vsak bo 
vljudno in dobro postre-
žen z jedačo in pijačo. 

Se toplo priporočam za 
obilen poset. 

FRANK ZELEZNIK 
4002 JENNINGS ROAD 

Miiiiiiiimiiiiiiumiiifuiiiuiuii!iiiiiiii!£ 

1 CERTIFIED I 
I TYPEWRITER 1 
| SERVICE | 
| 1127 East 66th St. | 
s Pisalni s troj i in ;seštevalni s t roj i s 

naprodaj , v na jem in v,.popravo. S 
- Trakovi in carbon papir . 

J. MERIIAR 
Pokličite HEnderson 9009 

l l l l l l l l l l l l l l l l l IDl l I l l l l l l l l l l iUl i i l l i lHl l l i 

POPRAVLJANJE IN ČIŠČE-
N J E POHIŠTVA. 

Se priporoča 
JOHN J. CERAR 

5819 Bonna Ave. 
HEnderson 2632 

iUHtllllHIIIIIHIHIIIimmilllHIHIHIIIll'i 

1 ZA DOBRO PLUMB IN GO | 
| IN GRETJE POKLIČITE | 

| A. J. Budnick & CO. 1 
P L U M B I N G & HEATING | 

7207 St. Clair Ave. 
S TM. HEnderson 3289 H 
| 10008 Burton Ave. 

' Residence': IVanhoc 1146 5 
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| Pridite na fino večerjo || 
= Vabim vse znance in pr i ja te l je ter splošno občinstvo v | 
: soboto, 6. decembra na slavnostno odprtijo 
\ GOSTILNE na 1245 E. 55th St. 
E Servirali bomo fino kokošjo večerjo ter najboljšo pijačo. | 
: Se toplo priporočam = 

A N T O ' N L A Z A R | 
F,imunim 

| DELNIŠKA SEJA | 
I Ž 

V smislu pravil in sklepa direktorske #eje, se sklicuje * 
| v nedeljo, 18. januar ja , 1942 * 

I LETNA DELNIŠKA SEJA f 
* * 

t korporacije Slovenskega doma na Holmes Ave. * 
f točno ob eni popoldne t 
I DIREKTORIJ, sklicatelj". * 
t * 

8 Kupujte božična darila zgodaj! | | 

I PRI NAS IMAMO VELIKO ZALOGO IGRAČ ZA OTROKE 1 J § 

Poleg tega pa imamo tudi lepe izbiro razl ičnih kor is tn ih dari l 
kakor- pisalne mize, svetilke, šivalne stroje, radie, e lektr ične g j m 
p redmete skr inje , komodne stole,, Maytag p ra lne rtyojc in li-
kalnike, Magic Chef peči in Electrolux ledenice. Se pr iporočamo 

K R E M Z A R F U R N I T U R E I 
6405 St. Clair Ave. 3063 Pearl Ave. gg 

| Cleveland, Ohio. Lorain, Ohio. | | g 
| ENdicott 2252 ^ Lotttin 7147 jg| 

P O M O Č JE T U K A J ! ~ 
Z d r a v n i š k o projizkušeno sredstvo 

— :<! i ^ VI T 4 M A N D S j 
i •11 i1! ' " J i ? v a m m °čne mišice 

B H H r 5 - v živ°tu izčrpa-
L0DI MANDEL, Ph.G., Ph.C. 

SLOVENSKI LEKARNAR 
15702 Waterloo Rd. Cleveland, Ohio. 

On The Broiler, Broiler, Suet . . . | 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ''' ^' ' '' V, "' ^ .. ' ' ' ' ' 

Double talk aside, these are the Boone twins, dcscendcd—away back, of 
course—from Daniel Boone, mighty hunter and explorer. Marcclla, at left— 
or right—and Marceil, at right—or left—were reccnt visitors to Fcidigaires 
Home Economics Department kitchen, and what honest photQgrapher could 
resist posing them with the twin ovens of the new 1942 deluxe Frigidairc 
Electric Range? They're only 18 years old, and admit they can't cook much 
. . . but betcha Dan'l Boone never dreamed anybody would ever cook a hunk 
of b'ar meat on a range as beautiful as this. 0 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE CO. 
6104 St. Clair Ave. 819 E. 185th St. 

he also loved to labor and fin-
ally in the working garbs that 
he loved so well went to work 
for the last time and the mem-
bers of the Lake Shore Post 
and Auxiliary at this extreme-
ly late date wish to extend 
their deepest sympathy to the 
family of the late Jerney 
Knaus and their relatives in 
their bereavement. 
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(Cont inued f i o m page 4) 

won a million dollars on a lot-
tery ticket? See what the "Br-
var" family did this coming 
Sunday night at the repeat 
performance of "Glavni Dobi-
tek." 
Comments and Addenda: 

Edward Bradach aš profesor 
Brvar did well, as usual. Mary 
Lach, his nagging and discon-
tented wife, brought many a 
laugh. Back with us again af t-
er a long absence—Dan Postot-
nik played as Matilda's only 
son "Branko" while Ann Zak 
played as Babic's daughter. The 
two together, m o r e .or less, add-
ed what you'd call scenic at1-
mosphere of picturesque back-
ground with their tennis rack-
ets and playtogs. Ted Zak as 
the inebriated husband of Jean 
Tome was trying to impress us 
with his peculiar accent. Stan-
ley Frank as the wealthy bank-
er added finesse to the scene. In 
my estimation, Mrs. Perpar 
(relative of Matilda Brvar) 
reaps highest honors. A won-
derful comeback, Mrs. Perpar . 
"Krištof" (played by Tony Baz-
nik) didn't contribute much to 
the plot, although his appear-
ance was welcome. Jean Inti-
har as the Maid "Ancka" made ; 
her debut at this performance. 
A little timid, but very good 
for the start. Hope we see more , 
of her. .Milan Slak, the student, ' 
s p o k e his little speech well.. 
The scene in the second act . 
(that was when they thought . 
they had the million dollars) 
between Agata (J. Tome) and j 
Marjeta (J. Perpar) was well , 
worth the admission price. 

The contrast of the charact-
ers in the f irst and second act 
proved: "You can't change 
personalities or buy dignity and 
culture overnight" and "Clothes 
and money don't make a gen-
tleman" still stands. 

To tell you more about the 
plot would spill the beans. See 
for yourself just how they 
spend the money and the conse-
quences they suffer . Tickets 
can be procured at Novak's 
Confectionery. We urge you to 
come down to the school hall 
at a quarter of eight. The more 
Slovenian plays you attend, 
the more you will appreciate 
your mother tongue and the 
more enjoyment you will de-
rive from it. Come on down 
with your parents and show 
them you all are really inter-
ested in the welfare of the par-
ish. 

—o——»— 
ST. VITUS SCHOOL 

AWARDS 
(Cont inued f r o m page 4) 

Honors and Bernadette Ivanc 
and Frank Pate took the re-
maining Third Honors. 

Rose Jamnik, Dorothy Turk, 
E. Scobie, Joseph Slogar and 
Donald Mocnilc were recognized 
for their work with certificates. 

In Grade 7, Room 18, Her-
man Vouk and Marie Grdina; 
stood at the head of the class J 
with First Honors, Robert Jur-
lina and Mary Sterk won Sec-
ond Honors and Third Honors 
went to Jacob Zihon and Fran-
ces Skedel. 

Certificates were awarded to 
Josephine Russ, Raymond Slo-
gar, John Celesnik, Elmer Je-
rina, Anthony Rebol and Mol-
ly Mosnik. 

Debate Enhances Program 
The eighth graders of Room 

3 enhanced the program with 
an excellent, gripping debate. 

The subject under discussion 
was- R E S O L V E D : "That 
women have done more for civ-
ilization than men." The topics 
were: "Men and Women in Re-
ligion, History and Science." 
The speakers on the negative 
side were: Frank Kutnar, Ed-
ward Avsec, Raymond Ogrinc, 
Raymond Golobic, John Penca 
and Barthy Lanchman. 

The opponents on the aff i r-
mative side were: Lillian Vid-
mar, Alma Lovko, Dorothy 
G e r b e c , Florence Ponikvar, 
Rose Krasovec and Agnes Le-
sar. The chairlady was Louise 
Brose. The audience, consist-
ing of the seventh and eighth 
graders, was the jury. 

The topics were delivered in 
a very interesting, convincing 
manner; whilst the rebuttal 
was most vital, to the point, 
and showed that the debaters 
were clever, alert and ready to 
verify any statement made. 

Both sides did so well that 
the jury had a hard time to de-
cide who won. The* final deci-
sion proved to be in the girls' 
favor. 

The result of the debate was 
most gratifying for it afforded 
the children an opportunity of 
obtaining m o r e worthwhile, 
and inspirational information 
regarding both sexes. 

o 
2.577/ ANNIVERSARY OF 

INTERNATIONAL 
INSTITUTE 

(Cont inued from page 4) 
something of their parents ' 
cultural background through 
folk songs, folk dances, lec-
tures, and through observing 
traditional holiday customs. 
There are 16 such clubs there 
now. They include 475 men 
and women of 18 diffirent na-
tionalities and ranging in years 
from 16 to middle age. 

During the years of depres-
sion when jobs were hard to 
get aild savings were lost, the 
International Institute w a s 
most busy with interpreting 
for those who could not speak 
English, when they had to seek 
help from some American soci-
al agency. Since the Old Age 
Pension Law went into effect, 
the International Institute has 
been called upon to translate 
hundreds of birth certificates 
in forty different languages for 
immigrants applying for Old 
Age Pensions. Marriage and 
death certificates, letters, and 
other legal documents, are 
brought in for translation by 
immigrants who need them in 
connection .with their naturali-
zation. 

Since the second World War 
and since the Alien Registra-
tion Act was passed, the Inter-
national nlstitute is kept very 
busy helping deserving aliens 
who are in the United States il-
legally, or those who were Ad-
mitted temporarily, but are 
not now . able to return, in 
straightening out their diffi-
cult immigration problems. 

In looking over the past 25 
years of the work of the Inter-
national Institute, it is appar-
ent that the work of this orga-
nization has" changed from 
time to time as the problems of 
immigrants and their children 
change together with the social 
scene in which they live. What-
ever the change, the purpose of 
the International Institute has 
remained steadfast, to befriend, 
protect, and advise the immi-
grants and their children in 
this city. 

The International Institute 
is supported through the Com-
munity Fund and through one 
dollar memberships from any-
one who wishes to help in this 
work. Its chairman is Mrs. 
Frank J. Lausche and the Exe-

| cutive Secretary, Miss Marga-
| ret Fergusson. . Working with 
her arc four secretaries, Mrs. 
Li via Baciu, Miss Fernanda 
Gizzarelli, Miss Esther (Yukl, 

.and Miss Maxine Steinitz. The 
j office is located at 1.620 Pros-
pect Ave. 

zala nekako flori in favni v kar-
bonski dobi na zemlji. 

Po drugih raziskavah iz naj-
novejšega časa je v ozračju Ve-
nere izredno malo kisika, na-
sprotno pa silno mnogo vodne 
pare. Silna množina ultravioli-
častih žarkov s sonca povzroča v 
Venerinem ozračju med vodno 
paro in kisikom kemično reakci-
jo, iz katere se tvori formalde-
hid, zelo hud strupen plin, ki iz-
puhteva pfi 21 stopinjah Celzi-
ja. Tako je gotovo, da sta v tem 
ozračju dva plina, ki bi človeku 
prinesla smrt. Zaradi tega je 
kakšno človeštvo, ki bi bilo po-
dobno zemeljskemu, na Veneri 
nemogoče. 

o 
Pivo za psa — $10,000 

V nek restavrant v Dayton, 
Ohio je prišel gost z imenom 
Laverne Gaffield. Naročil si je 
čašo piva in prav tako tudi za 
svojega psa. Gospodu je toča j 
natočil pivo, a za psa ga ni ho-
tel. Gospod se je razsrdil nad 
točajem in prišlo je do dejan-
skega pretepa, v katerem pa je 
bil kritično poškodovan lastnik 
restavracije Logan Gillentine. 

Proti Gaffieldu je vdova 
lastnika omenjene restavracije 
vložila tožbo za $10,000 od-
škodnine z obtožbo, da je v pre-
tepu Gaffield skočil odzadaj 
na njenega soproga Logan Gil-
lentina, da je slednji padel in 
se pri tem tako poškdoval, da 
je poškodbam podlegel. Kaj 
vse povzroče prismojene kapri-
ce nekaterih l judi! 

o 
V Etiopiji je krog 250,000 ita-

lijanskih kolonistov. 

MALI OGLASI 
Dekle dobi službo 

Sprejme se slovensko dekle, 
ki bi pomagala ob sobotah v 
Beauty Shop. Pokličite ENdi-
cott. 5689. (284) 



DEADLINE FOR ALL 
WEDNESDAY NI 

DEDICATED TO THE YOUNG 
AMERICAN SLOVENES 

2 5 T H A N N I V E R S A R Y O F T H E 
I N T E R N A T I O N A L I N S T I T U T E 

S T . V I T U S S C H O O L A W A R D S 
H O N O R S T O S T U D E N T S 

At the regular Assembly held every six weeks at St. Vitus 
School Auditorium, the following students received awards 
for school spirit, earnest application and exceptionally good 
conduct. 

In Grade 8, Room 3, First Honors went to Frank Kutnar 
and Florence Ponikvar, Second Honors to Raymond Ogrinc and 
Alma Lovko and Third Honors to John Penca and Louise Brose. 

Certificates of merit were 
given to : 

Edward Avsec, Alvin Lipoid, 
Joseph Hace, Lillian Vidmar, 
Elizabeth Munka, Anna Rakar, 
Elizabeth Rakar, Betty Dolenc, 
Agnes Lesar, Dorothy Gerbec, 
Bernadette Jakc/min, \ Emily 
Furlan, Mary Sajovec and Rose 
Krasovec. 

In the other 8th Grade room 
Honors were awarded as fol-
lows : 

Firs t Honors: Mary Russ 
and Angela Pevec. 

Second Honors: Lillian Ko-
zorog and Esther Zobec. 

Third Honors: Anthony Sta-
nič and Eleanore Vertovsnik. 

The following received cer-
t if icates: 

Gertrude Pizem, Pauline Zu-
pančič, Lillian Stanek, Frank 
Paik, Thomas Jurl ina, and Ru-
dolph Brundula. 

First Honors in Grade 7, 
Room 17 went to Mary Ann 
Mulec, and Andrew Krainc, 
while Josephine Zeleznik and 
Eugene Sterle earned Second 

(Continued on page 3) 
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NEWBURG NEWS 
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The Shadow o n c e again 
greets you out of the dark to 
enlighten you. and inform you 
about the past and the f u t u r e : 
SOCIAL AFFAIRS: 

December 14 will mark the 
40th anniversary of St. Law-
rfence Parish. Reserve that day 
and invite your fr iends to par-
ticipate in both the solemnity 
and festivity of this great cele-
bration. More particulars next 
week. 

Remember! 
. Soldiers' Ball 

A New Year's Eve Dance to 
be held at Slovene Hall on E. 
80. A good time is promised to 
all. Admission will be only 50 
cents. Music will be furnished 
by a popular dance band. 

Is your brother or boy friend 
coming home on leave for the 
holidays? If so, bring him 
along to celebrate, for all boys 
in uniform will be admitted 
free. 

Coming Events . . . 
The Par A. C. will sponsor a 

dance at the Hall on Dec. 27. 
Put this date on your, list for 
the holiday season. 

St. Ann's Bowlerettes Dance 
on Feb. 14. 

S. Z. Ž. No. 15, Bowlerettes 
Dance on Jan . 31. 

A grand time was had by all 
who attended the dance of the 
Dramatic Club Krka. The Club 
promises more entertainment 
for Jan . 25. If you are inter-
ested in dramatics, new mem-
bers are now being accepted. 
SODALISTS: 

Reception Ceremony 
A t r a d i t i o n a l ceremony 

will be held on Dec. 8. On this 
day, all young ladies of the 
parish who are sixteen years of 
age or over are requested to en-
roll in the Sodality of Mary, if 
they are not as yet members. 
The ceremony will be held in 
Church. Af ter these services, 
the young ladies will have a 
social gathering in the school 
hall . 

Enrollment in this organiza-
tion is not only an honor but a 
privilege so it is the duty of 
every Catholic maiden to place 
herself under the protection of 
Mary. 

(Continued on page 3) 

St. Vitus No. 25 RSKJ. Has 
Annual Meeting Tomorrow 

Are you planning to bowl in 
the coming Eastern KSKJ 
tournament which will be held 
in Lorain, Ohio, Feb. 6, 7 and 
8? If you are, then.don't for-
get to attend the next regular 
monthly meeting! Don't wait 
until the last minute or you'll 
be left at the post! 

Election of officers for the 
coming year will take place. 
Final arrangements will be 
made for our annual dance 
which will be held Saturday, 
Jan. 24. Many other interest-
ing points of discussion will al-
.so be in order. 

The next meeting will be held 
Sunday, Dec. 7, promptly at 
1:30 p.m. in the old school hall. 
There will be plenty of re-
freshments served af ter the 
meeting. Co-operation is asked 
of every member to make it his 
duty to attend. This is your 
organization — let's all get to-
gether Sunday, Dec. 7! 

Joseph Gornik, vice-pres. 

SWUA Military Ball 
The first grand af fa i r in the 

pre-Lenten season will be the 
outstanding Military Ball spon-
sored by the united SWUA Ca-
dets of Cleveland on Friday, 
Dec. 26, at the Slovenian Audi-
torium on St. Clair Ave. Mu-
sic will be furnished by one of 
our most popular leaders, Mr. 
Johnny Pecon and his famous 
orchestra. Dancing will begin 
at 8:30 p.m. and will last until 
1 a. m. 

There's a contest between the 
ten drill teams of this organi-
zation in the selling of admis-
sion tickets. The drill team 
that sells the most tickets will 
be the most popular team that 
evening because the captain of 
that distinguished team will be 
crowned as "Queen of the Ball" 
by Mayor Frank J. Lausche 
who will then escort the Queen 
and lead the Grand March. The 
Queen will be presented with a 
gold wrist watch as a remem-
brance of the big occasion. This 
will be an exclusive event so 
don't miss it. 

Therefore get your tickets 
from the cadets as soon as pos-
sible, so that the cadets will 
know ahead of time whether 
both halls will be required for 
the capacity crowd. Remem-
ber Friday, Dec. 26, Slovenian 
Auditorium on St. Clair Ave.— 
SWUA Cadets Military Ball. 

o 

LAKE SHORE POST NEWS, 
AMERICAN LEGION 

BY JOHN WENZEL, JR. 
On Thursday, Nov. 11, a 

member of -the Cleveland Po-
lice ^Department', Bureau of 
Public Rel&tibns preceded our 
meeting showing some 1600 
feet of f j lm which were shown 
in 30 minutes f lat . These pic-
tures in technicolor accompa-
nied by sound beautifully illus-
trated how t ra f f i c moved in 
the gay nineties with the com-
parison of t ra f f ic movement of 
today which is faced with the 
problem of solving the bottle 
neck movements in almost ev-
ery city as they are proving to 
be of great menace to the popu-
lace because many injuries and 
even deaths occur together 
with other distructions. These 
pictures also show how engin-
eers and other t ra f f ic experts 
are constantly studying and 
improving the flow of t raff ic . 
The Bureau of Public Relations 
is open for suggestions for the 
solution of the t r a f f i c prob-
lems and will also show these 
pictures to any organization or 
club that may be interested. 

At this meeting our newly 
elected Commander Gus Prin-
cic presided for the f i rs t time 
and his spirit must have been a 
hundred percent for the Post 
when he faced such a large at-
tendance who also responded in 
a co-operative manner in solv-
ing the Post's problems con-
structively. When we njeet 
again this month, Dec. 11, let 
us not dampen this spirit of 
good will that we all enjoyed 
at the last session by being ab-
sent, but attend with a greater 
assemblage. The setting of the 
date for the Christmas party 
for the children and the distri-
bution of past Commanders' 
medals will be decided upon, 
together with other problems. 
I t Will be interesting, so please 
attend. 

We, at this time, regret to 
report that Mr. Jerney Knaus, 
the owner of the building 
wherein we maintain our club 
rooms had ihet with a tragic 

(Continued on page 3) 

BIRTHS 
A proud grandfather , George 

Rakar of 1067 E. 67 St., an-
nounces that a baby girl was 
born on Nov. 24, to his daugh-
ter, Josephine Sczurek of 987 
E. 67 St. 

A baby boy born to Mr. and 
Mrs. Henry Blumel of 16216 
Parkgrove Ave., makes Mr. 
and Mrs. George Turek of 16011 
W a t e r l o o Rd grandparents 
again. 

Mr. and Mrs. Eddie Abt of 
1392 biddings Rd (formerly 
Vera Levee) announce the birth 
of a baby girl, f i rs t born. 

A sturdy boy was born to 
Mr. and Mrs. Anthony Stepich. 
The mother's maiden name was 
Carmen Zakrajsek, daughter 
of Frank Zakrajsek of 6016 St. 
Clair Ave. 

A baby bpy, f irst born, was 
brought by the stork for an 
early Christmas present to Mr.-
and Mrs. Frank Fortuna of 
21750 Westport Ave. The 
mother's maiden name was Gal-
lie Hlabse. 

A n o t h e r early Christmas 
p r e s e n t , a baby girl, was 
brought to Mr. and Mrs. Jim 
Slapnik, Jr. , 6620 St. Clair 
Ave. The mother's maiden 
name was Anne Karish of Min-
nesota. Both mothers and ba 
bies are doing well at Glenville 
Hospital. Congratulations! 

B O H A B ' L o i ^ 
BEAUTY & B A R ^ lVf 

6023 St. C m , trf || 
Open Tuesday and ^ f l i K ^ 
by appointment. C a ^ ^ Z M 

» i i š P ? 
| BIG SELECT** 

GIFTS-, 4 
I Order your C h r i s t ^ ' yo* 
fit We will keep them 
W Xmas. c ( / 

| Norwood ApPlian 

| Furniture. 
| 6104 ST. CLA^. . 

B e r o s S t u * 
For Fine Phot°fr

 e 

6116 St. Cla* A V
C / 

NEW AND M O D I S ^ V 

EN 0670 for an AP 
t y r f 

Now available f°r #,*! 
Parties, MeeWfy A 

JUGOSLAV V l l h A 
5 m st. c w f r t 

For ParticularsJ^J-^ 

DEATH NOTICES 
Babis, Dennis—17 days old, 

f irst born, son of Steven and 
Olga Babic of 6517 Schaefer 
Ave. . . 

Jaksic, John—Brother of 
Rpse Fink (in Europe), Mrs. 
Mary Noda of Euclid, cousin 
of Mrs. Elizabeth Bijek, Jo-
seph Jaksic, Frank M. Jaksic 
and Frank Jaksic of Mentor, O. 
Residence at 6702 St. Clair Ave. 

Okicki, Mary—Wife of An-
thony, foster mother of Mary 
and Molly and Anthony at 726 
E. 155 St. 

Pavelich, Helen—(nee Ke-
kic) widow, of 7508 Redel Ave., 
died at St. Luke's Hospital on 
Nov. 27. 

Pintar, Frank—15703 School 
Ave., fa ther of Dorothy Sal- ' 
mich, Maymie, brother of John, 
died at Huron Road Hospital 
on Nov. 26. 

Zdesar, Louis—Husband 0 f 
Rose, fa ther of Louis and Rose, 
brother of Andrew, Frances 
Pezdir and Johanna Modec, on 
Nov. 30, at 687 E. 200 St. 

le in New York City. Did we 
feel proud? The grand audi-
ence gave us courage and it was 
a swell beginning.' 

What would you do if you 
(Continued on page 3) 

WEDDING BELLS 
The marriage of Frances 

Krivec, daughter of Mr. and 
Mrs. Krivec of 17705 Grove-
wood Ave., to Mr. Otto Simon-
cic, son of Mr. and Mrs. Simon-
cic of 15806 Corsica, was per-
formed last Saturday, Nov. 29, 
at St. Mary^s on Holmes Ave. 

Another marriage last Sat-
urday at St. Mary's church was 
t h a t of Dorothy Kastelic, 
daughter of Mr. and Mrs. Matt 
Kastelic of 15930 Saranac Rd. 
The groom was John Urbancic, 
son of Mr. and Mrs. John Ur-
bancic of 1016 Cardinal Ave. 

St. Mary's Church was also 
the scene, of the marriage of 
Victoria Planinsek, daughter of 
Mr. and Mrs. Joseph Planin-
sek of 445 E. 158 St., and 
George Chichar Jr. , son of Mr. 
and Mrs. Chichar of 384 E. 163 
St. 

o 

Wana gud tajm? 
There will be a good time in 

the old town Saturday night 
when the ladies of the Com-s 

munity Welfare Club hold their 
annual Dance and Supper 
(kraut and sausages) at the: 
Slovenian National Home at E. 
65 and St. Clair Ave. (lower 
hall) . Music will be by jolly 
Tony Vadnal and his orchestra. 

HOLY NAME NEWS 
Important Meeting 

The' regular monthly meet-
ing of the St. Vitus Holy Name 
Society will be held on Tues-
day, December 9, in the new 
school on the f i rs t floor. A re-
port on the Fall Festival will 
be given. If you have not made 
returns yet, see the treasurer 
or one of the other officers im-
mediately as we are trying to 
close the books on the affa i r . 
A pinochle tournament will be 
held a f te r the meeting. 
Holy Day 

Monday, Dec. 8, is the Feast 
of the Immaculate Conception 
and a Holy Day of Obligation. 
Masses in St4 Vitus Church will 
be the same as on Sundays. 

Baraga Glee Club 
This week I'll describe an-

other soprano, which is Millie 
Brancel. She lives at 1246 E. 
59 St. She joined the Glee 
Club af te r graduation from St. 
Vitus school. She also attend-
ed Jane Addams school, and at 
present is employed at the 
Richman Bros. Co. 

The songs she prefers best is 
Doodle De Doo and Liebestra-
um. Her favorite dish is what 
she calls ma's Goulash. The 
type of clothes she likes best 
is dressy and the color blue is 
her best choice. 

As for hobbies, she likes to 
dance and bowl a game or two. 
She is one of those persons 
who believes in sleeping a great 
deal. Oh yes! her favorite pas-
time is taking care of her ne-
phews and nieces. Millie is our 
new prexy for 1942. And this 
ends another pen sketch of a 
member in the Glee Club. 
Birthdays 

Celebrating birthdays on the 
same day are Mary Paucek and 
Mary Hace. The day is next 

ARMY NEWS 
Louis Kurent Jr., son of Mr. 

and Mrs. Louis Kurent of 1321 
Russell Ave., has left to serve 
Uncle Sam. 

Anthony Spech of 1100 E. 63 
Street, left Nov. 28,' for Camp 
Perry. 

A ten-day furlough was 
granted to Lawrence Zupan, 
son of Ivan Zupan, (editor of 
Glasilo KSKJ) of 493 E. 120 
St. Congratulations On earn-
ing the stripes of a Corporal 
in his four months of service 
at Camp Lee, Va. 

Another son, Henry Zupan, 
has reoeived honorable dis-
charge as he has reached the 
28-year limit. 

Home on furlough f rom 
Camp Shelby is Private (First 
Class) John Novosel of 977 E. 
77th St. 

Private A1 "Breezy" Intihar 's 
address has been changed to 
Co. B 58 BN., Camp Wolters, 
Texas. 

o 

» OREL MEETING 
' THURSDAY, DEC 11, 

8:30 P. M. 
There will be no dancing aft-

er this meeting because of Ad-
i vent. ' Results of the Turkey 
; Giveaway, will be ready. At 

this writing the results are on 
' the way to a big success. 

Plans for the New Year's 
'I five Par ty will be formulated 
, Music will be by Ray Zalokai 
• and his five piece orchestra. 

Refreshments will be served 
. af t6r the meeting. 

Friday. Happy Birthday girls. 
Your reporter also celebrat-

ed a birthday Thursday, Dec. 
4. She was surprised by a 
phone call through which voices 
of the Girls' Sextet were heard 
singing "Happy Birthday to 
You," and my well-liked "Night 
in May." Eleanore Karlinger, 
director of the Sextet, wished 
me a Happy Birthday and each 
girl said a few lines of birth-
day greetings. Thanks 'a lot 
girls, you really surprised me 
and did make me very happy. 
As always it's, 

Curly Jo 
Sodality News 

Sodality Reception 
The annual reception of new 

Sodalists will take place on 
Dec. 8, feast of the Immaculate 
Conception! Services will be-
gin at 7:15 p.m. 

Dec. 7, i» the regular month-
ly communion Sunday for So-
dalists* The girls are urged to 
receive Holy Communion on 
Monday also, as this is the pat-
ronal feast of our Sodality and 
a plenary indulgence is grant-
ed to all Sodalists who receive 
communion and offer prayers 
for the intention of our holy 
father. . 
Candidates, Attention! 

There will be a meeting for 
candidates in the Sodality room 
af ter the 7 o'clock Mass on 
Sunday morning. 

At 1:30 in the afternoon, all 
the candidates must be in the 
Sodality room for a rehearsal 
for Monday night. 

Dramatic Club 
Opening Night! 

And I'm not referring to the 
scintillatin' cologne but to the 
f i rs t production staged by the 
St. Vitus Theatre Guild. Why, 
we even got a telegram from 
way up E a s t . . . f rom Joe Zel-

T s f v i T i i s n o w m m 

. S L M I S I F E V T E W I 

The International Institute, 
known by the immigrants of 
this city as their friend and as-
sistant, celebrates 25 years of 
service in Cleveland on Decem-
ber 10. In commemoration of 
this occasion a dinner will be 
given at the University Club, 
3813 Euclid Ave. Guests will 
be the leaders of the various 
nationalities and prominent 
Americans, who frequently call 
upon the International Insti-
tute for information and assis-
tance in regard to the foreign 
born of this city. There will 
also be present many people of 
many different nationalities 
who have found a solution for 
their problems through the 
help of the workers of the In-
ternational Institute. Mayor 
Frank J. Lausche and Miss 
Ethel Bird of New York, who 
has for twenty years been con-
nected with the national head-
quarters of the International 
Institutes, YWCA, will be the 
principal speakers. The din-
ner meeting will be followed 
by a dance program during 
which Ukranian, Serbian, Lith-
uanian, Roumanian, Hungari-
an, and American dancers will 
entertain the guests with their 
folk dances in their traditional 
costumes. Mrs. George S. Voi-
novich is the chairman of the 
25th Anniversary Committee. 

The Cleveland International 
Institute was established by 
the YWCA in 1916. At that 
time, "Americanization" was a 
word on everybody's lips. The 
War Work Council and other 
similar groups were concerned 
about the hundreds of immi-
grants who had come to the 

BOYS WANTED 
I • . 
Pin boys wanted. Inquire at 

NORWOOD ALLEYS 
6125 St. Clair Ave. 
HELP WANTED 

Wanted Slovenian girl to help 
on Saturday in Beauty Shop. 
Call ENdicott 5669. 

LADIES' FUR COATS 
New salesmen's samples, all 
sizes, latest styles, valued from 
$100 to $200, now $35 and up. 
Caracul, kidskin, silver fox, 
Persian lamb, muskrat, beaver, 
seal and others. 
Fur chubbies, silver fox and 
others, $20 and up. 

IR VIN, FURRIER 
837 E. 128th St. 
GLenville 4252. 

Superior Through Car 

ATTENTION 
Tonight at 10:30 there will be 

an interesting 
AMATEUR SHOW 

Dancing, singing and other 
performances 

FRED MAURER'S 
orchestra will play 

On Fridays we serve 
Fish Fry 

Liquor — Beer — Wine 
Open to 2:30 A. M. 
For a Good Time 

stop at 
LAKE ERIE CAFE 
5205 St. Clair Ave. 
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6424 St.CWJ^s 

W A L T E R G A U S ' 
S C H O O L O F ACGOBDIOH V 

HEnderson 1 
Before you buy an accordion, see ua and save up to 

accordions. We sell new and used a c c o r o i ^ J ^ « ^ 


